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I. INTRODUCTION

1. La question intitulée "Rapport du Comité spécial chargé d'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de 1'homme de la population des
territoires occupéds'" a été inscrite i l'ordre du jour provisoire de la
trente—-quatridme session conformément & la résolution 33/113 C de 1l'Assemblée
générale, en date du 18 décembre 1978.

2. A sa Lme séance pléniére, le 21 septembre 1979, 1l'Assemblée générale a
décidé, sur la recommandation du Bureau, d'inscrire la question 4 son ordre du
jour et de la renvoyer i la Commission politique spéciale.

3. La Commission politique spéciale a examiné le point 4 ses 33éme, 36Sme et
Lodme 3 46Eme séances, entre le 15 novembre et le 7 décembre (voir A/SPC/34/SR.33,
36 et L2 a L6b).

4. A sa 338me séance, le 15 novembre, la Commission a examiné d'urgence la
situation dans les territoires occupés & la suite de la décision prise par Israel
d'expulser le maire de Naplouse, et elle a adopté le projet de résolution
A/SPC/34/L.17 (voir A/34/691). A sa Tléme séance pléniére, le 16 novembre,
1'Assemblée générale a adopté le projet de résclution recommandé par la Commission
politique spéciale (résolution 34/29).

5. Lors de l'examen de ce point, la Commission politique spéciale était saisie
des documents suivants

a) DNote du Secrétaire général transmettant le rapport du Comité spécial chargé
d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de 1'homme
de la population des territoires occupés (A/34/631);

b) Rapport du Secrétaire général présenté conformément i la résolution 33/113 C

(A/34/694).
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6. A la 368me séance, le 26 novembre, le Président du Comité spécial chargé
d'anqueter sur les pratiques isra&licennes affectant les droits de 1l'homme de la
population des territoires occupés a présenté le rapport de ce Comité.

IT. EXAMEN DES PROJETS DE RESCLUTION

7. Au cours de ses débats, la Commission politique spéciale a examiné les trois
projets de résolution ci-aprés.

A. Projet de résolution A/SPC/34/L.19

8. A la 368me séance, le 26 noverbre, le représentant du Pakistan a présenté
un projet de résolution (A/SPC/3Lk/L.19) parrainé par Madagascar et le Pakistan
auxquels se sont joints ultéricurement 1'Afghanistan, 12 Bangladesh, 1'Inde,
1'Indonésie, la Malalsie et le Nigéria.

9. Lz 29 novembre, le Secrétaire général a présenté, conformément 4 1lfarticle 153
du réglement intérieur de 1'Assemblée générale, un état des incidences
administratives et financidres du projet de résolution (A/SPC/3L/L.20).

10. A sa L6&me séance, le 7 décembre, la Commission a procédé i un vote enregistré
et a adopté la résolution A/SPC/3L4/L.19 par 87 voix contre 3, avec 25 abstentions
(voir par. 16, projet de résolution A). Les voix se sont réparties comme suit 1/ :

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Angola, Arabie saoudite, Bahrein,
Bangladesh, Barbade, Bhoutan, Birmenie, Botswana, Brésil,
Bulgarie, Burundi, Cap-Vert, Chine, Chypre, Colombie,
Costa-Rica, Cuba, Djibouti, Lgypte, Emirats arsbes unis,
Equateur, Espagne, Ethiople, Gabon, Ghana, Gréce, Grenade,
Guinée, Guinfe-Bissau, Guyane, Haute-Volta, Hongrie, Inde,
Indonésis, Iraq, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique,

Jordanie, Kenya, Kowelt, Liban, Madagascar, Malalsie,

lali, Maroc, Mauritanie, Mexique, lfongolie, lozambique,

Wiger, Higéria, Oman, Ouganda, Pérou, Philippines, Pologne,
Portugal, Qatar, République arabe syrizonne, Républigue
dérocratique allcmande, République socialiste soviétique

de Bi&lorussic, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Républiqua-Unie de Tenzanie, Roumanis, Sao Tomé-et-Principe,
Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Soudan, Sri Lanka,
Swaziland, Tchécoslovaquie, Thailande, Togo, Trinité-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Union d2s Républiques socialistes
soviétiques, Viet Nam, Yémen, Yémen démocratique, Yougoslavie,
Zalre, Zambie.

1/ Les représentants 4'El Salvador et du Lesotho ont fait savoir par la suite
que, s'ils avalent été présents, ils auraient voté pour le proj=t de résolution.
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Ont voté contre : Etats-Unils d'Amérique, Guatemala, Isragl.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Australie, Autriche,

Belgique, Canada, Danemark, Finlande, France, Honduras,
Irlande, Islande, Italie, Japon, Luxembourg, Malawi,
Norvége, Nouvelle-Zélande, Panama, Pays-Bas,

République dominicaine, Royaume-Uni de Grande—Dretagne

et d'Irlande du Nord, Sudde, Suriname, Uruguay, Venezuela.

B. Projet de résolution A/SPC/34/L.23

11. A la L3éwe séance, le 6 décembre, le représentant de 1'Indonésie a présenté un
projet de résolution (A/SPC/34/L.23) parrainé par 1'Afghanistan, le Bangladesh,
1'Inde, 1'Indonésie, la Malalsie, le Pakistan et la Yougoslavie auxquels se sont
joints ultérieurement lladarascar, le I'ali et le Nigfria.

12. A sa L6eme séance, le T décembre, la Commission a procédé & un vote enregistré
et a adopté le projet de résolution A/SPC/34/L.23 par 113 voix contre unz, avec

2 abstentions (voir par. 16, projet de résolution B). Les voix se sont réparties
comme sult 2/

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Allemagne, République
fédérale 4', Angola, Arabie saoudite, Argentine,
Australie, Autriche, Bahrein, Bangladesh, Barbade,
Belgique, Bhoutan, Birmanie, Botswana, Brésil,

Bulgarie, Burundi, Canada, Cap—Vert, Chili, Chine,
Chypre, Colombie, Costa Rica, Cuba, Danemark, Djibouti,
Egypte, Emirats arabes unis, Equateur, Espagne,
Etats-Unis d'Amérique, Ethiopie, Finlande, France,

Gabon, Ghana, Gréce, Grenade, Guinée Bissau, Guyane,
Haute-Volta, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iraq,
Irlande, Islande, Italie, Jamahirlya arabe libyenne,
Jamaique, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Liban,
Luxembourg, Madagascar, lMalaisie, Maldives,

Mali, Maroc, Mauritanie, lMexiqus, Mongolie, lozambique,
Wiger, Mipéria, Norvége, Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda,
Panama, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portupgal,
Qatar, Republique arabe syrienne, Rénublique démocratique
allemande, République socialiste soviétique de
Biélorussie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sao Tomé-et-Principe,
Sénéral, Sierra Léonz, Sia~apour, Souden, Sri Lanka,
Suéde, Suriname, Swaziland, Tchécoslovaquiz, Thailande,
Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Urupuzy, Ven-zuela,
Vizt Nam, Yémen, Yémen démocratique, Yougoslavie, Zaire,
Zambie.

Cnt voté contre : Isradl

2/ Les représentants d'El Salvador <t du Lesotho ont fait savoir par la suita
que s'ils avaient &té présents, ils auraient voté pour le projet de résolution.
/oo
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Se sont abstenus : ialawili, République dominicailne.

C. Projet de résolution A/SPC/3L/L.2k

13. A la Lhém: séance, le 6 décembre, le représentant du Bangladesh a présenté un
projet de résolution (A/SPC/34/L.24k) parrainé par 1'Afghanistan, la Cuinée-Bissau,
1'Inde, lMadarascar et le Pakistan puis ultérieurement per le Bangladesh,
1'Indonésie, le iali et la Turquie<.

14k, A sa 46Sme séance, le 7 décembre, la Commission a procédé 3 un vote enregistré
et a adopté le projet de résolution A/SPC/3L4/L.24 par 113 voix contre une, et

3 abstentions (voir par. 16, projet de résolution C). Les voix se sont réparties
comze suit 3/ :

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Allemagne, République
f€dérale d', Anpola, Arabie saoudite, Argentine, Australie,
Attriche, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belgique, Bhoutan,
Birmanie, Botswana, Brésil, Bulgarie, Burundi, Canada,
Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Costa Rica, Cuba,
Danemark, Djibouti, Egypte, Emirats arabes unis, Egquateur,
Fspagne, Etats-Unis d'Amérique, Ethiopie, Finlande, France,
Gabon, Ghana, Créce, Grenade, Guinée-Bissau, Guyane,
Haute-Volta, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iraq,
Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne,
Jamalque, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Liban, Luxembourg,
lMadasascar , lalaisie, Maldives, iiali, Maroc , Mauritanie,
ilexique, ‘longolie, llozambiqua, Ni-er, Nigéria, Norvége,
Nouvelle-Zélande, Cman, Oupanda, Panana, Psys-Bas, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugal, Natar, République arabe
syrienne, Republique démocratique allemande, République
socialiste soviétique de Blélorussie, Républigque soclaliste
soviétique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretapgne 2t d'Irlande du UNord,

Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Sicrra Leone, Singapour,

Soudan, Sri Lanka, SuSde, Suriname, Swazilland, Tchécoslovaquie,
Thalilande, Toso, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turgule,

Union d=s Républiques socialistes soviétiques, Urugusy,
Venezuela, Viet Nam, Yémen, Yénen démocratiqus, Yougoslavie,
Zalre, Zambie.

Cnt vcté contre : Isradl

Se sont abstenus : Guatemala, Malawi, Républigue dominicaine.

3/ Les représentants d'El Salvador et du Lesotho ont fait savoir par la suite
que, s'ils avaient &€té€ présents, ils auraient voté pour le projet de résolution.

s RPN O R
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15. Avant le vote, le représentant des Ftats-Unis d'Amérique a fait une
déclaration pour =xpliquer son vote. Aprés le vote, les représentants de
1'Australie, de 1'Autriche, de 1'Irlande (parlant au nom des 9 membres des
Communautés européennes), de la Finlande, de la Gréce, de la Suéde, du Guatemala
et de la lorvége ont pris la parole pour exnliguer lour vote.

ITI. RECOMMANDATIONS DE LA COMMISSION POLITIQUE SPECTALE

16. La Commission politique spéciale recommande 4 1'Assemblée générale d'adopter
les projets de résolution suivants
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Rapport du Comité spécial chargé d'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de 1 'homme
de la population des territoires occupés

AN

A

L'Assenblée générale,

S'inspirant des buts et principes de la Charte des Nations Unies ainsi que des
principes et des dispositions de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,

Ayant présentes i 1'esprit les dispositions de la Convention de Genéve relative
& la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aofit 1949 E/, ainsi
que celles d'autres conventions et réglements pertinents,

Rappelant toutes ses résolutions, en particulier les résolutions 32/91 B et C
du 13 décembre 1977, la résolution 33/113 C du 18 décenbre 1978 et celles guae le
Conseil de s€curité, la Commission des droits de 1'homme et les autres organes
intéressés de 1'Organisation des Nations Unies, ainsi que les institutions spécia-
lisées, ont adoptées & propos de cette question,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de 1'homme de la population des territoires
occupés 5/, dans lequel figurent, notamment, des déclarations publiques faites
par des responsables du Gouvernement israélien,

1, Félicite le Comité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques israéliennes
affectant les droits de 1'homme de la population des territoires occupés des efforts
qu'il a déployés dans 1l'accomplissement des tiches que lui avait confiées 1'Assemblée
générale, ainsi que de la minutie et de l'objectivité dont il a fait preuve;

2. Déplore le refus persistant d'Israél de permettre au Comité spécial de se
rendre dans les territoires occupés;

3. Demande de nouveau 3 Isra&l de permettre au (Comité spécial de se rendre
dans les territoires occupés;

L.  Déplore la violation continue et persistante par Isra€l de la Convention
de Genéve relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aofit 1949, et da'autres instruments internationaux applicables, et condamne en

X . ; X ) X S ! . ;
particulier les violations que ladite Convention qualifie d'"infractions graves'
4 ses dispositions;

L/ Organisation des Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973, p.28T.

5/ A/3k/631
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5. Condamne les politiques et pratiques israéliennes suivantes
a) Annexion de certaines parties des territoires occupés;

b) Création de nouvelles colonies israéliennes et extension des colonies
exlstantes sur des terres arabes tant publiques que privées, et transfert dans ces
colonies d'une population étrangére;

c) Evacuation, déportation, expulsion, déplacement et transfert d'habitants
arabes des territoires occupés et déni de leur droit d'y retourner;

a) Confiscation et expropriation de biens arabes publics et privés dans les
territoires occupés et toutes autres transactions portant sur l'acquisition de
terres et impliquant les autorités, des institutions ou des ressortissants israéliens,
d'une part, et les habitants ou des institutions des territoires occupés, d'autre
part;

e) Destruction et dfolition de maisons arabes;

f) Arrestations massives, détention administrative et mauvais traitements
dont est victime la population arabe;

g) Mauvais traitements et tortures infligés aux détenus;
h) Pillage du patrimoine archéologique et culturel;

i) Entraves aux libertés et pratiques religieuses et atteintes au respect
des droits familiaux et des coutumes;

j)  Exploitation illégale des richesses naturelles, des ressources et de la
population des territoires occupés;

6. Réaffirme que toutes les mesures prises par Israg&l pour modifier le
caractére physique, la composition démographique, 1‘'organisation institutionnelle
ou le statut des territoires occupés, ou d'une partie quelcongue de ces territoires,
y compris Jérusalem, sont nulles et non avenues et que la politique d'Isra&l qui
consiste & établir une partie de sa population et de nouveaux immigrants dans les
territoires occupés constitue une violation flagrante de la Convention de Genéve
relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre et des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies;

7. Ixige qu'lsra€l renonce immédiatement aux politiques et pratiques
mentionnées aux paragraphes 5 et 6 de la présente résolution;

8. Demande de nouveau 3 tous les Etats, en particulier aux Etats parties &
la Convention de Genéve relative a4 la protection des personnes civiles en temps de
guerre, en vertu de l'article premier de ladite Convention ainsi qu'aux organisa-
tions internationales et aux institutions spécialisées de ne reconnaitre aucune des
modifications effectuées par Isradl dans les territoires occupés et d'éviter de

[oen
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prendre des mesures, y compris dans le domaine de l'assistance, qu'Israé&l pourrait
rettre & profit pour poursuivre sa politique d'annexion ou de colonisation ou
toute autre politique ou pratique mentionnée dans la présente résolution;

9. Prie le Comité spécial, en attendant la fin prochaine de 1'occupation
israélienne, de continuer & enquéter sur les politiques et pratiques israéliennes
dans les territoires arabes occupés par Isradl depuis 1967, de procéder, selon
qu'il conviendra, 4 des consultations avec le Comité international de la Croix—Rouge
pour assurer la sauvegarde du bien-é&tre et des droits de 1'homme de la population
des territoires occupés et de faire rapport au Secrétaire général le plus tdt
possible et, par la suite, chaque fois que le besoin s'en fera sentir;

10. Prie le comité spécial de continuer 3 enguéter sur le traitement des
civils détenus dans les territoires arabes occupés par Isra&l depuis 1967;

11. Prie le Secrétaire général :
a) De rettre & la disposition du Comité spécial tous les moyens nécessaires

pour enquéter sur les politiques et pratiques israéliennes dont il est question
dans la présente résolution, y compris ceux dont il aura besoin pour se rendre
dans les territoires occupés;

b) De continuer & fournir le personnel supplémentaire qui pourra &tre
nécessaire pour aider le Comité spécial dans 1'accomplissement de ses téches;

c) D'assurer la plus large diffusion aux rapports du Comité spécial et aux
renseignements concernant ses activités et ses conclusions par tous les moyens
dont il pourra disposer par 1l'interm@diaire du Département de 1l'information du
Secrétariat et, si nécessaire, de réimprimer les rapports du Comité spécial qui
sont épuisés:

d) De faire rapport & 1'Assemblée générale, lors de sa trente-cinquiéme
session, sur les taches qui lui sont confiées aux termes du présent paragraphe;

12. Décide d'inscrire 3 Yordre du jour provisoire de sa trente-cinguiéme
session la question intitulée "Rapport du Comité spécial chargé d'enqueter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de l'homme de la population des
territoires occupés’.

/eos
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L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 3092 A (XXVIII) du T décembre 1973, 32L0 B (XXTX)
du 29 novembre 19Tk, 3525 B (XXX) du 15 décembre 1975, 31/106 B du 16 décembre 1976,
32/91 A du 13 décembre 1977 et 33/113 A du 18 décembre 1978,

Considérant que 1l'un des objectifs et des principes fondamentaux de
1'Organisation des Nations Unies est de promouvoir le respect des obligations
nées de la Charte des Nations Unies et autres instruments et régles du droit
international,

Ayant présentes 4 1'esprit les dispositions de la Convention de Genéve
relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aolt 1949, §/

Notant qu'Isra&l et les Etats arabes dont les territoires sont occupés
par Isra€l depuis juin 1967 sont parties & cette convention,

Tenant compte du fait que les Etats parties & cette convention s'engagent
conformément & l'article premier de celle-ci, non seulement & respecter mais
également 3 faire respecter ladite convention en toutes circonstances,

1. Réaffirme que la Convention de Genéve relative & la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949, est applicable aux
territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par Israél depuis
1967, y compris Jérusalem;

2. Déplore vivement qu'Isra&l ne reconnaisse pas que ladite convention
s'applique aux territoires qu'il occupe depuis 1967;

3. Demande de nouveau & Isra€l de reconnaitre et de respecter les dispo-
sitions de ladite convention dans les territoires palestiniens et autres
territoires arabes qu'il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem;

L. Demande une fois de plus instamment 4 tous les FEtats parties & ladite
convention de faire tous leurs efforts en vue de faire respecter et appliquer
ses dispositions dans les territoires palestiniens et autres territoires arabes
occupés par Isradl depuis 1967, y compris Jérusalem.

§/ Organisation des Nations Unies, Recueil des Traités, vol. T5, No 973,
p. 287.

/...
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L'Assemblée rénérale,

Napnelant ses résolutions 32/5 du 28 octobre 1977 et 33/113 B du
16 décembre 1978,

Ixprimant sa pnrofonde proéccupation et sa vive ingquiétude devant la pravité
de la situation actuelle dans les territoires arabes occupés, résultant du maintien
de 1'occupation israélienne et des mesures et décisions prises par le Gouvernement
israglien, en tant que Puissance occupante, en vue de modifier le statut juridioue,
le caractére géopraphique et la composition démosraphique de ces territoires,

Considérant cue la Convention de Genéve relative & la protection des personnes
civiles en temps de puerre, du 12 aolt 1949 7/, est applicable & tous les
territoires arabes occupés depuis le 5 juin 1967,

1. Constate que toutes les mesures et décisions de ce genre prises par
Israél dans les territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés
depuis 1967 n'ont mas de validité juridique et constituent une grave obstruction
des efforts visant & instaurer une paix juste et durable au Moyen-Orient;

2. Déplore vivement qu'Isra&l persiste & anpliguer ces mesures, en
varticulier la création de colonies dans les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés:

3. Demande de nouveau a Israél de respecter strictement ses obligations
internationales conformément aux rrincipes du droit international et aux dispo-
sitions de la Convention de Genéve relative & la protection des personnes civiles
en temps de guerre, du 12 aolt 1949,

4., Demande une fois de plus au Gouvernement israélien, en tant que Puissance
occunante, de cesser immédiatement de prendre toute mesure qui aurait pour effet
de modifier le statut juridique, le caractére géographique ou la composition
démosravhiaque des territoires arabes occupés depuis 1967, y compris Jérusalem:

5. Demande instamment 4 tous les Etats narties & la Convention de Genéve
relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre de resnecter et
de faire tous leurs efforts en vue de faire respecter et appliquer ses dispositions
dans tous les territoires arabes occupés par Israél depuis 1967, v compris Jérusalem.






